E6868688

p. 5 -1
p. 12 - 18
p- 19 - 24
p. 25 - 32
p. 33 - 39
p. 40 - 47

8020000511

www.tefal.com

D

EEE8A8a




~

@Mvv




DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A. Lid cap H. Start/Stop button
B. Lid I. Program selector
C. Jug ). Pulse/Clean button
D. Removable silicone gasket K. Blend/Pause button
E. Motor unit L. Heat button

F. Brush M. Measuring cap

G. Screen

CAUTION: The safety precautions are part of the
appliance. Read them carefully before using your
new appliance for the first time. Keep them in a
place where you can find and refer to them later
on.

The appliance will only start if the jug is correctly
positioned on the motor unit (E) and the lid locked
on the jug.

BEFORE USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

« Before using your appliance for the first time, rinse the parts that come
into contact with food (jug, lid and measuring cap) with soapy water
CAUTION : Do not immerse the appliance in water (neither the motor
unit nor the jug base). Never put the motor unit (E) under running

water. Clean with a damp cloth and dry it carefully.

The blades are extremely sharp and not removable.

e Make sure all the packaging has been removed before operating the
appliance.



USING YOUR APPLIANCE

e Put the appliance on a flat, stable, heat-resistant surface away from
sources of heat or water splashes.

e Make sure the silicone gasket (D) is in place on the motor unit (E).
Position the jug (C) correctly on the motor unit Fig. 1 and 2.

e Add the ingredients into the assembled jug without exceeding the
maximum level indicated:

2
——%-1750 ml max for cold preparation

——2—1 400 ml max for hot preparation
AUTOMATIC FUNCTION:

How to use :

e Lock the lid on the jug and place the lid cap in position on the lid and
lock it by rotating it. The appliance only starts up once the jug and lid
are correctly in place.

e Plug in the blender. The product makes a beep and the screen lights up.

e The product will be immediatly in standby mode. At this stage you can
select a program by turning the program selector (I). The led will turn on
on the selected program. The recipe time information will be displayed.
For hot programs, please note that the time indicated does not take
into account the pre-heating time needed which may vary according
to the initial temperature and quantity of your ingredients (between
5 and 15 minutes).

ePress the start/stop button. Then the appliance starts to work
automatically.

e The pre-heat animation appears on the display during pre-heating time
for hot recipes

Once the pre-heating phase is completed, the recipe cooking time

countdown will start.

« At the end of the recipe, the blender stops automatically. The appliance
bips 5 times.



« You can also stop the blending during the cycle:
—within 1 minute of working, press the start/stop button
—more than 1 minute of working, press and hold the start/stop button
for 3 seconds
« To add ingredients while blending for cold preparation only, remove the
lid cap (A) from the lid (B) and add the ingredients through the feeder
hole. Beware of the risk of spatter.
CAUTION : We recommend not to add ingredients while blending hot
preparations. (risk of splashing). Do not remove the lid cap (A) from
the lid (B) during hot preparations. It can reach high temperature and
cause burns.
« Do not shake the motor unit or the jug when the blender is in use.
CAUTION: After running one program, especially long recipe, let the
blender rest for minimum 5 minutes before operating it again.

8 programs :
These programs are predifined on a standard basis. You can freely
add extra heating/blending thanks to the manual settings at your
convenience.

Hot programs : Soup, Compote, Coulis, Hot sauce, Mutligrain milk.

\ Jj Sou 600g pumpkin, 120g potato, | Select Soup program
soup P 80g onion, 600g water. Press Start/Stop button
@)
ﬂy 700g golden apple, Select Compote program
c%te HIEE 50g water. Press Start/Stop button
R -
J:—"/ i 60g lemon juice, 100g Select Coulis program
\=J Coulis sugar, 2509 blueberry, Press Start/Stop button
Coulis 250g strawberry. P
R Hot sauce 5009 milk, 45g butter, Select Hot soup program
Hot sauce 45g flour, nugmeg (1 pinch) | Press Start/Stop button
Multigrain | 100g almond, 1L water. Select Multigrain milk
e milk Select program
Multigrain milk Press Start/Stop button




Cold programs : Ice crush, Green smoothie, Milk shake,

\:{@ Ice crush 8x Ice cube 30x30x40 mm Select Ice erSh |l))rogram
e Press Start/Stop button
200g cucumber, 150g water,
G 2 kiwi, 150g pineapple, 60g Select Green smoothie
reen -
_ smoothie cabbage, 509 fresh spinach program
CIcensmeotiis leaves, 50g celery stalks, Press Start/Stop button
100g water
[ . ;
2 Milk shake 100g vanilla ice cream, Select Milk shake program
Milk Shake 1 banana, 25¢l milk Press Start/Stop button
MANUAL FUNCTIONS:
. Pulse: Press the pulse/clean button to let the appliance run for

only a few seconds at a time. To stop it, release the button. Press
the pulse/clean button as often as it is necessary.

e Clean : allows to pulse/clean your appliance with soapy water. Press
and hold the pulse/clean button until the letter H (maximum speed)
appear on the screen. Release the button to stop after 15 to 30 seconds
to complete the cleaning sequence.

The longest working time can not be more than 3 minutes.

. Blend/Pause : allows to freely control the way you want to blend.
Press the blend/pause button, the screen indicates « 5 » but you
can choose the blending speed from 1 up to 9 by turning program

selector (I). « H » is the maximum speed. Then press start/stop button.

You can set up the working time by turning program selector, between

10secondes and 3 minutes. The remaining time appears on the screen.

Wiait for the blender to stop automatically. The appliance bips 5 times.

You can also stop the blending during the cycle :

—within 1 minute of working, press the start/stop button
—more than 1 minute of working, press and hold the start/stop button
for 3 seconds.

. Heat : allows to freely control the way you want to heat. Press
the heat button, the screen indicates « 60 » but you can choose
the heating temperature from 40° up to 100° by turning program

selector (I). Then press start/stop button. You can set up the working time

by turning program selector, beetween 5 minutes and 90 minutes.



The remaining time appears on the screen. Wait for the blender to stopm
automatically. The appliance beeps 5 times.

You can also stop the blending during the cycle :

—within 1 minute of working, press the start/stop button

—more than 1 minute of working, press and hold the start/stop button
for 3 seconds.

OTHER FUNCTIONS
. Start/Stop : allows to stop any blending or heating program
before the end by pressing this button.
You can also stop the blending during the cycle :
—within 1 minute of working, press the start/stop button
—more than 1 minute of working, press and hold the start/stop button
for 3 seconds

Overload protection
« The appliance is equipped with overload protection. This prevents the
motor from being damaged by overloading.

If the appliance switches off during operation, proceed as follows :

—Switch the appliance off using the power button, unplug and leave it to
cool down for approximately 15-20 minutes.

—Reconnect the appliance to the power supply and resume blending.

« Clean the jug immediately after use.
« For easy cleaning, you can use the Pulse/Clean button :
—Put 150ml of water and 1 drop of washing up liquid in the jug. Press
the Pulse/Clean button.

An excess of washing up liquid creates more foam and consequently can

lead to overflowing. Finish cleaning the jug with the aid of a sponge.

e Rinse the inside of the jug and the lid under running water.

«In the event of the heated part of the jug getting extremely dirty, fill in
the jar with a mix of water and washing up liquid and let it soaked for a
few hours to help get it clean.

e Use a damp cloth to clean the motor unit (E). Dry it carefully.



e The detachable parts (lid and lid cap) can be cleaned with a sponge
and hot soapy water. You can also use the brush to clean the inside of
the jug.

Caution:

« Empty the preparation, the jug is not meant for storing food in the
refrigerator or freezer.

¢ To clean the outside of the motor unit and the walls of the jug, use
a damp cloth.

¢ Do not immerse the appliance in water (neither the motor unit nor
the jug base). Never put the motor unit (E) under running water.

e The jug, lid cap and removable silicone gasket must not go in the
dishwasher.

WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES NOT WORK ?

Connect the appliance to a socket
The plug is not connected. with the same voltage as indicated
on the rating plate of the appliance.

The blender jug is not positioned

correctly on the motor unit or the : -
) I ) the lid are positioned properly on
i Jug andid are correctly in place the motor unit as explained in the
Appliance does | ‘14 gre not locked onto the motor P

; instructions.
not work unit.

Check that the blender jug and

Appliance, keypboard or program | Unplug the appliance, wait for 1
not responding minute and plug in again.

Switch the appliance off using the
In case of overheating power button, unplug and leave it to
cool down for approx.15-20 minutes.

Switch the appliance off using the

The appliance power button, unplug and leave it to
stopped while | Overload or overheating cool down for approx.15-20 minutes.
in use Reconnect the appliance to the

power supply and resume blending.

The product is not placed on a flat

Place the appliance on a flat surface.
surface.

E?<ces§|ve Volume of ingredients is too high. Reduce the quantity of ingredients
vibrations processed.

The silicon gasket (D) is missing | Place the silicone gasket correctly on
or not correctly positioned. the motor unit.




Problems Causes Solutions m

Leak or
overflow from
the lid

Volume of ingredients is too high.

Reduce the quantity of ingredients
processed.

The lid is not correctly positioned.

Place the lid correctly on the blender

jug.

Leak from the
bottom of the

Deterioration of the
watertightness of the appliance.

Caution : the blades are not
removable.
Contact the consumer service, see

not turn easily

blender jug contact information in the warranty
leaflet.
Pieces of food too large or too Reduce the size or quantity of
hard. ingredients processed.
The blades do

The blended liquid is too hot and
distorted the silicon gasket.

Contact the consumer service, see
contact information in the warranty
leaflet.

If your appliance is still not running properly, please contact the customer

service department for your country.
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KETERANGAN TENTANG PERKAKAS

A. Penutup tudung H. Butang Mula/Henti

B. Tudung I. Pemilih program

C. Jag J. Butang Denyut/Bersih

D. Gasket silikon boleh tanggal K. Butang Kisar/Jeda

E. Unit motor L. Butang Panas m
F. Berus M. Penutup sukatan

G. Skrin

AWAS: Langkah keselamatan adalah sebahagian
daripada perkakas. Baca dengan teliti sebelum
menggunakan alat perkakas baru anda buat
pertama kali. Simpan di tempat di mana ia mudah
untuk anda membuat rujukan pada masa depan.
Perkakas hanya akan bermula jika jag berada
pada kedudukan yang betul di atas unit motor (E)
dan tudung dikunci pada jag.

SEBELUM MENGGUNAKAN PERKAKAS BUAT PERTAMA KALI

e Sebelum menggunakan perkakas anda buat pertama kali, bilas
bahagian yang bersentuhan dengan makanan (jag, penutup dan
tudung sukatan) dengan air sabun

AWAS: Jangan rendam perkakas di dalam air (unit motor mahupun

tapak jag). Jangan sekali-kali letakkan unit motor (E) di bawah air

yang mengalir. Bersihkan dengan kain yang lembap dan keringkannya
dengan teliti.

Bilah sangat tajam dan tidak boleh ditanggalkan.

e Pastikan semua pakej telah dikeluarkan sebelum memulakan operasi
alat perkakas.



MENGGUNAKAN PERKAKAS ANDA

e Letakkan perkakas di atas permukaan yang rata, stabil dan tahan
panas yang jauh daripada sumber haba atau percikan air.
e Pastikan gasket silikon (D) berada di tempatnya pada unit motor (E).
Letakkan jag (C) dengan betul di atas unit motor Rajah 1 dan 2.
e Tambah bahan-bahan ke dalam jag yang dipasang tanpa melebihi
tahap maksimum yang ditunjukkan:
g

——%-1750 ml maksimum untuk persediaan sejuk

——2—1 400 ml maksimum untuk persediaan panas
FUNGSI AUTOMATIK:

Cara penggunaan :

e Kuncikan tudung pada jag dan letakkan penutup tudung di kedudukan
pada tudung dan kuncikannya dengan memutarkannya. Perkakas
hanya bermula selepas jag dan tudung diletakkan dengan betul.

e Pasangkan alat pengisar. Produk berbunyi bip dan skrin menyala.

e Produk akan berada dalam mod tunggu sedia dengan serta-merta.
Pada peringkat ini, anda boleh memilih program dan memutarkan
pemilih program (I). Led akan menyala pada program yang dipilih.
Maklumat masa resipi akan dipaparkan. Untuk program panas, sila
ambil perhatian bahawa masa yang ditunjukkan tidak mengambil kira
masa prapemanasan yang diperlukan yang mungkin berbeza-beza
menurut suhu awal dan kuantiti bahan anda (antara 5 hingga 15 minit).

e Tekan butang mula/henti. Kemudian perkakas mula berfungsi secara
automatik.

« Animasi prapanas muncul pada paparan semasa masa prapemanasan

untuk resipi panas.
< Conore I I I
Selepas fasa prapemanasan selesai, kiraan detik masa memasak resipi
akan bermula.

e Pada penghujung resipi, pengisar berhenti secara automatik. Perkakas
berbunyi bip 5 kali.



* Anda juga boleh menghentikan pengisar semasa kitaran:
—dalam masa 1 minit berfungsi, tekan butang mula/henti.
—lebih daripada 1 minit berfungsi, tekan dan tahan butang mula/henti
selama 3 saat.

e Untuk menambah bahan semasa pengisaran untuk persediaan sejuk,
tanggalkan penutup tudung (A) daripada tudung (B) dan tambah
bahan melalui lubang penyuap. Berhati-hati dengan risiko percikan.

AWAS: Kami mengesyorkan agar tidak menambah bahan semasa

pengisaran persediaan panas. (risiko percikan). Jangan tanggalkan

penutup tudung (A) daripada tudung (B) semasa persediaan panas.

Suhu akan mencapai tahap tinggi dan akan menyebabkan kelecuran.

« Jangan goncang unit motor atau jag ketika pengisar sedang digunakan.

AWAS: Selepas menjalankan satu program, terutamanya resipi

panjang, biarkan pengisar berehat minimum 5 minit sebelum

mengendalikannya semula.

8 program :

Program ini dipratentukan mengikut asas standard. Anda boleh
menambah secara bebas pemanasan/pengisaran tambahan kerana
tetapan manual mengikut keselesaan anda sendiri.

Program panas :
Bijirin.

Sup, Manisan, Sos Pekat, Sos Panas, Susu Pelbagai

600g labu, 120g kentang,
80g bawang, 600g air.

Pilih program Sup
Tekan butang Mula/Henti

9 Sup

Pilih program Manisan

O
ﬂy .
9 Manisan Tekan butang Mula/Henti

700g epal emas, 509 air.

Multigrain milk Bijirin

Compote
(o) 60g jus lemon, 100g -
tﬁ;‘/j Sos Pekat gila, 2509 beri biru, ‘T’!thﬁrggtrg: Sl\jzll::;huetnti
Coulis 250g strawberi. 9
_— 5009 susu, 45g mentega, -

o Pilih program sup Panas
Hot sauce SR SEEitt)epung, buah pala (1 Tekan butang Mula/Henti
) Susu Pilih program susu

B Pelbagai 100g almond, 1L air. Pilih Pelbagai Bijirin

Tekan butang Mula/Henti




Program sejuk : Hancur ais, smoothie hijau, Susu kocak,

Pilih program hancur Ais
Tekan butang Mula/Henti

Ice crush

Hancur ais 8x Kiub ais 30x30x40 mm

200g timun, 150g air, 2 kiwi,
Smoothie 150g nanas, 60g kubis, 50g

Green amoothie  hijau daun bayam segar, 50g

batang saderi, 100g air

Pilih program Smoothie
hijau
Tekan butang Mula/Henti

2 Susu kocak 100g aiskrim vanila, Pilih program Susu kocak
1 pisang, 25cl susu Tekan butang Mula/Henti

Milk shake

FUNGSI MANUAL:

. Denyut: Tekan butang denyut/bersih untuk membolehkan
perkakas berjalan hanya beberapa saat pada satu masa. Untuk
menghentikannya, lepaskan butang. Tekan butang denyut/

bersih sekerap yang diperlukan.

e Bersih : membolehkan denyut/bersih perkakas anda dengan air sabun.
Tekan dan tahan butang denyut/bersih sehingga huruf H (kelajuan
maksimum) muncul pada skrin. Lepaskan butang untuk berhenti
selepas 15 hingga 30 saat untuk melengkapkan jujukan pembersihan.

Masa bekerja paling lama tidak boleh melebihi 3 minit.

. Kisar/Jeda : membolehkan anda mengawal secara bebas cara
anda mahu mengisar. Tekan butang kisar/jeda, skrin
menunjukkan « 5 » tetapi anda boleh memilih kelajuan

pengisaran dari 1 sehingga 9 dengan memutarkan pemilih program (I).

« H » ialah kelajuan maksimum. Kemudian tekan butang mula/henti.

Anda boleh menyediakan masa bekerja dengan memutarkan pemilih

program antara 10 saat hingga 3 minit. Baki masa muncul pada skrin.

Tunggu pengisar berhenti secara automatik. Perkakas berbunyi bip 5 kali.

Anda juga boleh menghentikan pengisar semasa kitaran :
—dalam masa 1 minit berfungsi, tekan butang mula/henti.
—lebih daripada 1 minit berfungsi, tekan dan tahan butang mula/henti
selama 3 saat.



. Panas : membolehkan anda mengawal secara bebas cara anda
mahu panaskan. Tekan butang panas, skrin menunjukkan « 60 »
tetapi anda boleh memilih suhu pemanasan dari 40° hingga

100° dengan memutarkan pemilih program (I). Kemudian tekan butang

mula/henti. Anda boleh menyediakan masa bekerja dengan memutarkan
pemilih program antara 5 minit hingga 90 minit.

Baki masa muncul pada skrin. Tunggu pengisar berhenti secaram
automatik. Perkakas berbunyi bip 5 kali.

Anda juga boleh menghentikan pengisar semasa kitaran :

—dalam masa 1 minit berfungsi, tekan butang mula/henti.

—lebih daripada 1 minit berfungsi, tekan dan tahan butang mula/henti
selama 3 saat.

FUNGSI LAIN

. Mula/Henti : membolehkan anda menghentikan sebarang
program pengisaran atau pemanasan sebelum berakhir
dengan menekan butang ini.

Anda juga boleh menghentikan pengisar semasa kitaran :

—berfungsi dalam masa 1 minit tekan butang mula/henti.

—berfungsi lebih dari 1 minit tekan dan tahan butang mula/henti selama

3 saat.

Perlindungan muatan berlebihan
e Perkakas dilengkapi dengan pelindungan lebih beban. Ini mencegah
motor daripada rosak akibat lebih beban.

Jika perkakas berhenti semasa operasi, teruskan seperti berikut :

—Mematikan suis perkakas menggunakan butang kuasa, tanggalkan
palam dan biarkan ia sejuk kira-kira 15-20 minit.

—Sambungkan semula perkakas kepada bekalan kuasa dan sambung
semula pengisaran.



PEMBERSIHAN

e Bersihkan jag dengan serta-merta selepas digunakan.
e Untuk pembersihan mudah, anda boleh menggunakan butang Denyut/
Bersih :
—Masukkan 150ml air dan 1 titik cecair pencuci ke dalam jag. Tekan
butang Denyut/Bersih.

Cecair pencuci yang berlebihan menyebabkan penghasilan buih yang
berlebihan dan melipah keluar. Selesaikan pembersihan jag dengan
bantuan span.

« Bilas bahagian dalam jag dan tudung di bawah air yang mengalir.

« Sekiranya bahagian jag yang dipanaskan menjadi sangat kotor, isikan
jag dengan campuran air dan cecair pencuci dan biarkan ia berendam
selama beberapa jam untuk membantu membersihkannya.

» Gunakan kain lembap untuk membersihkan unit motor (E). Keringkannya
dengan teliti.

eBahagian boleh ditanggalkan (tudung, penutup tudung) boleh
dibersihkan dengan span dan air panas bersabun. Anda juga boleh
menggunakan berus untuk membersihkan bahagian dalam jag.

Awas:

e Kosongkan persediaan, jag bukan bertujuan untuk menyimpan
makanan dalam peti sejuk atau penyejuk beku.

e Untuk membersihkan bahagian luar unit motor dan dinding jag,
gunakan kain lembap.

¢ Jangan rendam perkakas di dalam air (unit motor mahupun tapak
jag). Jangan letakkan unit motor (E) di bawah air yang mengalir.

e Jag, penutup tudung dan gasket silikon boleh ditanggalkan tidak
boleh dimasukkan ke dalam mesin basuh pinggan mangkuk.



APA BOLEH DILAKUKAN JIKA PERKAKAS ANDA TIDAK

BERFUNGSI?

Masalah Punca Penyelesaian
Sambungkan perkakas kepada
Palam tidak disambungkan soket dengan voltan yang sama
dengan betul. seperti yang ditunjukkan pada plat
pengadaran perkakas.
Jag penglsartlt'iak d||etqkkan Pastikan bahawa jag pengisar
dengan betul di atas unit motor .
: ) dan tudung diletakkan dengan
i atau jag atau tudung diletakkan betul pada unit motor seperti yan
Perkakas.tlqu dengan betul dan tidak dikunci di'elafkun dalam arahanp yang
berfungsi pada unit motor. J :
Perkakas, papan kekunci atau anggalkan. pglam perkakas, tunggu
: - : selama 1 minit dan pasangkan
program tidak memberi reaksi.
palam semula.
Matikan perkakas menggunakan
Sekiranya lampau panas butang kuasa, tanggalkan palam dan
biarkan ia sejuk kira-kira 15-20 minit.
— Matikan perkakas menggunakan
butang kuasa, tanggalkan palam
Perkakas dan biarkan ia menyejuk kira-kira
berhenti ketika | Lebih beban atau lampau panas 15-20 minit.
digunakan — Sambungkan semula perkakas
kepada bekalan kuasa dan
sambung semula pengisaran.
Produk tidak diletakkan di atas Letakkan perkakas di atas
permukaan rata. permukaan rata.
Getaran ) - Kurangkan kuantiti bahan yang
berlebihan Isipadu bahan terlalu tinggi. diproses.
Gasket silikon (D) hilang atau Letakkan gasket silikon dengan betul
tidak diletakkan dengan betul. di atas unit motor.
Bocor atau Isipadu bahan terlalu tinggi. Kurangkan kuantiti bahan yang
melimpah diproses.
daripada Tudung tidak diletakkan dengan | Letakkan tudung dengan betul pada
tudung betul. jag pengisar.
Bocor Awas : bilang tidak boleh
danpu‘da Kemerosotan keketatan air dltanggglkqn. )
bahagian erkakas Hubungi khidmat pelanggan, lihat
bawah jag P . maklumat kenalan dalam risalah
pengisar waranti.




Masalah

Punca

Kepingan makanan terlalu besar

Penyelesaian

Kurangkan saiz atau kuantiti bahan

Bilah tidak atau terlalu keras. yang diproses.
berputar Hubungi khidmat pel lihat
dengan Cecair yang dikisar terlalu panas uoungl khidmat pelanggan, fiha
L maklumat kenalan dalam risalah
mudah dan merosakkan gasket silikon. )
waranti.
Makanan tidak cukup masak atau Gunakan f‘ungm manual untuk
menyesuaikan masa penggunaan
/ Makanan terlampau masak.
dan suhu pemanasan.
Masalah Gunakan fungsi manual untuk
memasak menyesuaikan

Makanan melekat di bahagian
bawah

masa penggunaan dan suhu
pemanasan. Dan lihat arahan
pembersihan.

Jika perkakas anda masih tidak berjalan dengan betul, sila hubungi
khidmat pelanggan di negara anda.



MO TA THIET BI

A. Nép day G. Luéiloc
B. Nap H. Nut Bat Dau/Dirng
C. Binh I.  Nut chon chwong trinh
D. Vong dém silicon c6 thé thao  J. Nut Nhdi/Vé Sinh
roi K. Nut Xay/Tam Dirng
E. Bb phan moto L. Nut gia nhiét
F. Chdi M. Nép do

THAN TRONG: C4c bién phap dé phong la mot
phan cua thiét bi. Doc kj trudc khi st dung thiét
bi m&i 1an dau. CAt & mot noi ban cé thé tim
thay va tham khao sau.

Thiét bi sé& chi khéi dong néu binh dwoc dat
chinh xac 1én bd phan méto (E) nap khoéa trén
binh.

TRUYOC KHI S DUNG THIET Bl LAN DAU

» Trwde khi siv dung thiét bi [an dau, hay rira cac bd phan cé tiép xic
véi thire an (binh, ndp va ndp do) bang nwédc xa phong

THAN TRONG: Khong dwoc nhing thiét bi vao nwéc (bé phan

méto hodc dé binh). Khong dwoc dé cho bd phan déng co (E)

dwéi nwéc may. Vé sinh bing vai dm va lau kho kY.

Cac lwoi dao rat sic va khéng thé thao roi.

+ Dam bdo da thao tat ca bao bi trwdc khi van hanh thiét bi.

SU’ DUNG THIET Bl CUA BAN

« D4t thiét bj Ién mot bé mat béng phang, 6n dinh, chéng nhiét cach
xa cac ngudn nhiét hodc nwéc ban

+ Dam bado vong dém silicon (D) n&m trén bd phan méto (E). Dat binh
chinh xac (C) Ién bd phan méto Hinh 1 va 2.



« Thém céac thanh phan thtrc &n vao binh da I&p rap ma khong vuwot
qua mtrc t6i da da cho biét:

.}
——#-Tbi da 1750 ml d6i voi hdn hop lanh
——5-Téi da 1400 ml d6i v&i hdn hop néng
CHU'C NANG TU DONG:

Cach str dung:

+ Khda np trén binh va dat ndp day 1én nap va khda bang cach xoay.
Thiét bj chi khai dong mét khi da dat binh va nép chinh xac.

+ C4m dién cho may xay. San phadm sé phat ra tiéng bip va man hinh
sé sang lén.

+ San pham sé ty dong chuyén sang ché do chd. O giai doan nay
ban c6 thé chon mét chwong trinh bang cach xoay nut chon chwong
trinh (I). Bén led sé bat & chwong trinh da chon. Thong tin théi gian
c6ng thirc sé dwoc hién thi. Bi véi cac chwong trinh ndng, vui long
lwu y rdng thdi gian dwoc cho biét khong tinh dén thoi gian gia nhiét
trwdc can thiét, thoi gian nay cé thé khac nhau tiy theo nhiét 6 ban
d4u va lwong thanh phan (trong khodng tir 5 dén 15 phat).

« Nhan nat bat dau/dirng. Sau do thiét bi sé& tw dong van hanh.

« Hinh ddng gia nhiét trwdc xuat hién trén man hinh trong thei gian

gia nhiét trwdrc ddi véi cac cong thirc néng.
vt . D

Mot khi giai doan gia nhiét trwdc hoan tat, dém nguoc thdi gian ché

bién cong thirc sé bét dau.

» Khi két thuc cong thirc, may xay sé tw déng dirng. Thiét bi s& phat
ra tiéng bip 5 lan.

« Ban ciing c6 thé dirng xay trong chu trinh:

—trong vong 1 phat sau khi van hanh, nhan nat bat dau/ding.
—trén 1 phut sau khi van hanh, nhan va gir nat bat dau/dirng trong
3 giay.

+ Dé thém thanh phan trong khi xay chi doi voi hon hop lanh, thao
nap day (A) ra khéi ndp (B) va thém thanh phan théng qua 16 nap.
Cén than vé&i nguy co béan toe.

THAN TRONG: Ching téi khuyén cao khéng nén thém thanh

phan trong khi xay cac hén hep néng. (nguy co ban tée). Khéng



dwoc thao nap day (A) ra khéi nap (B) khi st dung cac hén hop
néng. N6 cé6 thé dat dén nhiét dé cao va gay béng.
* Khéng duoc l4c bd phan méto hodc binh khi dang st dung may

xay.

THAN TRONG: Sau khi chay mét chwong trinh, nhat 1a cong
thirc dai, & may xay nghi trong téi thiéu 5 phat trwéc khi van

hanh lai.

8 chwong trinh: . .
Cac chwong trinh nay dwoc cai dat san & dang tiéu chuan. Ban cé
thé thoai mai gia nhiét/xay thém nhé vao cac thiét 1ap tha cong, mot
cach tién loi.

Cac chwong trinh néng: Stp, M, Sinh tb trai cay, Sét néng, Stva

hén hop.

9

600g bi ngd, 120g khoai

Chon chwong trinh Sup

Suap A ‘ X Nhén nat Bat Dau/Tam
soup tay, 80g hanh, 600g nwoc. Dung
S Chon chwong trinh Muet
kj Mot 700g tao vang, 50g nwérc. Nhan nut Bat Bau/Tam
Compote Durng
. Chon chwong trinh Sinh
& z z
OF  Ssinhtétrai | 609 nuoc chanh, 100g 16 trai cay
\,=J . duwdng, 2509 viét quat, PR RI
. cay A Nhan nut Bat Bau/Tam
Coulis 250g dau tay. DU
rng
Chon chwong trinh Sup
Ty St nén 500g siva, 45g bo, 45g bdt | néng
Hot'sauce 9 | mi, nugmeg (1 nhim) Nhén nut Bat Dau/Tam
Durng
Chon chwong trinh Stra
B Siva hén 100g hanh nhan, 1L nwéc. | hén hop

&

Multigrain milk h

Chon

Nhén nut Bat Dau/Tam
Dirng




Cac chwong trinh ngudi: D4 xay, Sinh té rau, Sinh t6 sira,

- Chon chwong trinh Ba
N3 Pa xay 8x vién da 30x30x40 mm | XY,
\ce SFush Nhan nut Bat Bau/Tam
Durng
2009 dwa leo, 150g nuérc, N .
2 kiwi, 150g dira, 60g bép | S1O" chuong trinh Sinh
. < ., iy S A t0 rau
» Sinh t6 rau | cai, 50g la cai bé xo6i twoi, Nhan nut B&t Dau/Tam
Green smoothie 509 cong can téy, 1009 DU ?
nuwéc ¥ng
Chon chwong trinh Sinh
& Sinh té 100g kem vanilla, 1 qua t6 stra
TRy siva chuéi, 25¢l stra Nhén nat Bat Dau/Tam
Durng

CAC CHU’C NANG THU CONG:

. Nhéi: Nhan nat nhoi/vé sinh dé cai dat thiét bi chi van hanh
méi lan vai giay. D& dirng, hay nha nat. Nhan nut nhdi/vé sinh
& tan suét can thiét.

+ Vé sinh: cho phép nhéi/vé sinh thiét bi bdng nwéc xa phong. Nhan
va gitr nat nhdi/vé sinh cho dén khi chir H (tbc do t6i da) xuat hién
trén man hinh. Nha nat dé dirng sau 15 dén 30 giay dé hoan tat
trinh tw vé sinh.

Thei gian van hanh lau nhat khong dwoc qua 3 phat.

. Xay/Tam Dirng: cho phép ty do kiém soat cach xay. Nhan
nuat xay/tam divng, man hinh hién thj « 5 » nhung ban cé thé
chon tbc do xay tir 1 dén 9 bang cach xoay ndt chon chuong

trinh (1). « H » la téc d6 t6i da. Sau d6 nhan nut bét dau/dirng. Ban co

thé cai dat thoi gian van hanh béng cach xoay nat chon chwong trinh,
tr 10 gidy dén 3 phut. Thai gian con lai sé xuét hién trén man hinh.

Cho dén khi may xay tw dong dirng. Thiét bj s& phat ra tiéng bip 5

lan.

Ban ciing c6 thé dirng xay trong chu trinh: o
—trong vong 1 phut sau khi van hanh, nhan nut bat déu/d&ng.
—trén 1 phat sau khi van hanh, nhan va gi¥ nat bat dau/dirng trong
3 giay.



. Gia nhiét: cho phép tw do kiém soat cach gia nhiét. Nhan nuat
gia nhiét, man hinh hi&n thi « 60 » nhwng ban cé thé chon
nhiét d6 gia nhiét tir 40° 1én dén 100° bang cach xoay nut

chon chuwong trinh (1). Sau d6 nha&n nut bat d&u/dirng. Ban c6 thé cai

d&t thoi gian van hanh bang céach xoay nut chon chwong trinh, tir 5

phat dén 90 phat.

Thoi gian con lai s& xuét hién trén man hinh. Che dén khi may xay tw
dong dirng. Thiét bj sé phat ra tiéng bip 5 lan.

Ban ciing c6 thé dirng xay trong chu trinh:
—trong vong 1 phut sau khi van hanh, nhan nat bat dau/dirng.
—trén 1 phut sau khi van hanh, nhan va gitr nut bat dau/dirng trong
3 giay.
CAC CHU'C NANG KHAC
. Bat Dau/Dirng: cho phép dirng bat ky chwong trinh xay
hodc gia nhiét trwdc khi két thic bang cach nhan nut nay.
Ban ciing c6 thé dirng xay trong chu trinh:
—trong vong 1 phut sau khi van hanh, nhan nat bt dau/dirng.
—trén 1 pht sau khi van hanh, nhan va gitr nut bt dau/dirng trong
3 giay.
Chéng qua tai
« Thiét bj dwoc trang bi co ché chdng qua tai Co ché nay ngén qua
tai lam hong méto.
Néu thiét bi tit trong qua trinh van hanh, hay tién hanh nhw sau:
—Tét thiét bi bang nat ngudn, rat phich cdm va dé& ngudi trong khoang
15-20 pht.
—Tai két nbi thiét bi véi ngudn dién va tiép tuc xay.

« V& sinh binh ngay sau khi st dung.
+ D& dé vé sinh, ban c6 thé str dung nut Nhdi/Vé Sinh:
—Cho 150ml nwéc va 1 giot nwéc rira chén vao binh. Nhan nat
Nhéi/Vé Sinh.

Nuoc rira thira tao ra nhiéu bot hon va co thé dan dén tran. Hoan
thanh vé sinh binh bang bot xop.



« Rlra bén trong binh va ndp dwéi nwdc may.

« Trong trwdng hop bd phan néng cla binh qué ban, & mét hdn hop
nwéc va nwdc riva vao binh va nhing né trong vai gio dé vé sinh.

+ Str dung mot tAm vai &m dé vé sinh bd phan méto (E). D& that kho.

+ C6 thé vé sinh cac bd phan cé thé thao rdi (ndp va ndp day) bing
bot xép va nwéc xa phong néng. Ban cling co thé st dung ban chai
d& vé sinh bén trong binh.

Than trong:

+ D6 can hén hop, khong dwoc ding binh dé bao quan thirc an
trong tu lanh hoac tu dong.

+ Dé vé sinh bén ngoai bo phan méto va thanh binh, hay stv dung
mot tdm vai am.

+ Khéng dwoc nhiing thiét bi vao nwéc (bo phan méto hoac dé
binh). Khong dwoc dé cho bd phan dong co (E) dwéi nwéc
may.

+ Khéng dwoc riva binh, nap do va vong dém silicon thao roi
dwoc bang may rira chén.

BAN PHAI LAM Gi NEU THIET B| CUA BAN KHONG
HOAT BONG?

Nguyén nhan Giai phap

Két ndi thiét bj voi mot & cdm co
Chua két néi phich cim. cuing dién ap nhw cho biét trén
bang théng sb cla thiét bi.

Chwa dat chinh xac binh may
xay lén bo phan méto ho&c binh | Dam béo binh may xay va nap
va nép dwoc dit chinh xacva | ndm dung vi tri trén bd phan moto

Thiet bi khong | ohya duoc khoa vao bo phan | nhu giai thich trong hueng dan.

hoat dong

moéto.
Thiét bi, ban phim hogc chuong | Rat phich c&m clia thiét bi, che 1
trinh khdng dap tng. phut va cam lai.

T4t thiét bi bang nut ngudn, rat
Trong trwdng hop qua nhiét phich cdm va dé nguoi trong

khoang 15-20 phut.




— T4t thiét bi bang nat ngudn, rat

binh may xay

giam.

Thiét bi dirng phich cdm va dé nguoi trong
khi dang st Qua tai hoac qua nhiét khoang 15-20 phat. .
dung - Tai két ndi thiet bj voi nguon dién
va tiep tuc xay.
San phém khong dwoc dat trén | Hay dat Ehiét bi 1&n mot bé mat
mot bé mat phang. bang phang.
Rung qua Thé tich clia cac thanh phan Giam sb lwong than phan dwoc
murc qua lén. Xt ly.
Vong dém silicon (D) bij thiéu Bat chinh xac vong dém silicon 1én
hoac khdng dat dung vi tri. bd phan méto.
Thé tich clia cac thanh phan Gidm sb lwong than phan dwoc
RO ri hoac qua lon. X ly.
tran tr na| . . 5t nAp chinh xac 1&n bi 5
P | N&p khong dugc I8p chinh xac. E:; nap chinh xac lén binh may
Than trong: cac lwdi dao khong thé
Ro it ddy | Do kin nwoc cia thibt bi bi thao roi.

Lién hé bd phan dich vu khach
hang, xem thong tin lién hé trong
phiéu bao hanh.

Céc miéng thirc an qua Ién

Giam kich thudc hoac sé lwong

Thirc an dinh vao day

Luw&i dao hodc qua cirng. than phan dwoc xi ly.
khong xoay Chit 16na d3 xav qua nona va | Lién hé voi bd phan dich vu khach
dé dang X ong Y qua hong hang, xem théng tin lién hé trong
lam bién dang vong dém silicon. T
phiéu bao hanh.
Thwe phdm khdng dwoc ndu St dung chtrc ndng tha cong dé
chin ky hodc / Thwe phdm qua | diéu chinh thoi gian si dung va
A oax nhtr. nhiét do gia nhiét.
Van dée khi - — — =
a6 [5Em St dung chirc nang tha cong dé

diéu chinh
thdi gian str dung va nhiét dé gia

nhiét. Va xem hwéng dan vé sinh.

Néu thiét bj ca ban van hoat dong khéng chinh xac, vui long lién hé
v&i phong dich vu khach hang phu trach quoc gia cda ban.



DESKRIPSI PERKAKAS

A. Sumbat tutup H. Tombol Start/Stop

B. Tutup I. Pemilih program

C. Wadah J. Tombol Pulse/Clean

D. Gasket silikon lepas-pasang K. Tombol Blend/Pause

E. Unit motor L. Tombol pemanas

F. Sikat M. Cangkir pengukur

G. Layar

PERINGATAN: PERINGATAN: Petunjuk

keselamatan adalah bagian dari perkakas ini. Baca
dengan saksama sebelum memakai perkakas baru
Anda untuk pertama kalinya. Simpan di tempat
yang Anda dapat menemukan dan membacanya
kemudian.

Perkakas ini hanya akan menyala jika wadah
ditaruh dengan benar di atas unit motor (E) dan
tutup wadah dalam kondisi terkunci.

SEBELUM MEMAKAI PERKAKAS ANDA UNTUK PERTAMA
KALINYA

e Sebelum menggunakan perkakas Anda untuk pertama kalinya, bilas
komponen-komponen yang bersentuhan langsung dengan makanan
(wadah, tutup dan cangkir pengukur) dengan air sabun.

PERINGATAN : Jangan merendam perkakas ke dalam air (unit motor

atau pun alas wadah). Jangan pernah menaruh unit motor (E) di

bawah air mengalir. Bersihkan dengan kain lembap dan keringkan

dengan hati-hati.

Bilah pisaunya sangat tajam dan tidak bisa lepas-pasang.

e Pastikan semua kemasan telah dilepas sebelum mengoperasikan
perkakas ini.



MEMAKAI PERKAKAS

e Taruh perkakas di permukaan yang rata, stabil dan tahan panas, jauh
dari sumber panas atau percikan air.

e Pastikan gasket silikon (D) sudah terpasang di atas unit motor (E).
Letakkan wadah (C) dengan benar di atas unit motor Gbr. 1 dan 2.

e Masukkan bahan-bahan ke dalam wadah yang sudah dirakit tanpa
melebihi level maksimum yang diindikasikan.

2
——%-1750 ml maks untuk penyiapan hidangan dingin
——%-1400 ml maks untuk penyiapan hidangan panas
FUNGSI OTOMATIS:

Bagaimana cara pemakaian:

e Kunci tutup wadah dan taruh sumbat tutup di atas tutup wadah dan
kuncilah dengan memutarnya. Perkakas akan mulai bekerja setelah
wadah dan tutupnya terpasang dengan benar.

e Colokkan blender. Produk ini akan mengeluarkan bunyi bip dan layar
akan menyala.

¢ Produk ini akan segera masuk ke dalam modus siaga. Pada tahapan ini,
Anda dapat memilih suatu program dengan memutar pemilih program
(I). Lampu led akan menyala pada program yang dipilih. Informasi
waktu resep akan ditampilkan. Untuk program panas, harap diketahui
bahwa waktu yang ditunjukkan tidak memperhitungkan waktu pra-
pemanasan yang diperlukan, yang mungkin berbeda-beda menurut
suhu awal dan kuantitas dari bahan-bahan Anda (antara 5 hingga 15
menit).

e Tekan tombol start/stop. Maka perkakas akan mulai bekerja secara
otomatis.

e Animasi pra-panas akan muncul di layar selama waktu pra-pemanasan
untuk rese

i ianas.
* Misalnya: = -

Begitu tahapan pra-pemanasan selesai, penghitungan mundur waktu
memasak resep akan dimulai.



e Pada akhir resep, blender akan berhenti secara otomatis. Perkakas akan
mengeluarkan bunyi bip sebanyak 5 kali.

¢ Anda juga dapat menghentikan pelumatan (blending) selama siklus
tersebut:
—dalam waktu 1 menit setelah beroperasi, tekan tombol start/stop.
—lebih dari 1 menit setelah beroperasi, tekan dan tahan tombol start/

stop selama 3 detik.

¢ Untuk menambahkan bahan-bahan saat pelumatan (blending) untuk
penyiapan hidangan dingin saja, lepaskan sumbat tutup (A) dari tutup
(B) dan tambahkan bahan-bahan melalui lubang umpan. Berhati-
hatilah dengan risiko percikan.

PERINGATAN : Kami menyarankan untuk tidak menambahkan bahan

saat melakukan pelumatan (blending) untuk penyiapan hidangan

panas. (risiko percikan). Jangan melepaskan sumbat tutup (A) dari

tutup (B) selama penyiapan hidangan panas. Suhu yang tinggi dapat

menyebabkan luka bakar.

e Jangan mengguncang unit motor atau wadah saat blender sedang
digunakan.

PERINGATAN: Setelah menjalankan satu program, khususnya

penyiapan resep yang membutuhkan waktu lama, biarkan blender

beristirahat selama minimal 5 menit sebelum mengoperasikannya

kembali.

8 program :

Program-program ini sudah ditetapkan sebelumnya pada basis standar.
Anda dapat secara bebas menambahkan pemanasan/pelumatan
(blending) tambahan dengan pengaturan manual sebagaimana yang
Anda inginkan.



Program panas : Sup, Setup, Saus buah, Saus panas, Susu biji-bijian

600g labu, 120g kentang,

Pilih program Sup

Multigrain milk

soup Sup ggg bawang merah, 600g Tekan tombol Start/Stop.
(f\} Pilih program Setup
c‘};ﬁ),m 2D 700g apel emas, 50g air. Tekan tombol Start/Stop
(o) 60g jus lemon, 100g -
t;/j Saus gula, 250g blueberry, Pilih program Saus
Coulis 250g stroberi. Tekan tombol Start/Stop
\WD 500g susu, 45g mentega, Pilih program Sup panas
Hot sauce Saus panas 459 tepung, pala (1 jumput) | Tekan tombol Start/Stop
Pilih program Susu biji-
B Susubij 100g badam, 1L air. Pilih bijian
bijian

Tekan tombol Start/Stop

Program dingin : Serutan es, Smoothie sayuran hijau, Milk shake,

\{@ s 8x Es batu kecil 30x30x40 Pilih program Serutan es
erutan es Tekan tombol Start/St
Jce Trush mm ekan tombol Start/Stop
Smoothie 200g timun, 150g a",’ 2 kiwi, Pilih program Smoothie
b 1509 nanas, 60g kubis, 50g -
~ sayuran daun bayam segar, 50g sayuran hijau
Green smoothie  hijqy ooy 2 Tekan tombol Start/Stop
seledri, 100g air
o, ) ) - )
Milk shake 1099 es krim vanila, Pilih program Milk shake
Milk Shake 1 pisang, 25cl susu Tekan tombol Start/Stop

FUNGSI MANUAL:

. Pulse: Tekan tombol pulse/clean agar perkakas beroperasi
hanya untuk beberapa detik dalam suatu waktu Untuk
menghentikannya, lepas tombolnya. Tekan tombol pulse/clean

sesering yang diperlukan.

e Clean : memungkinkan Anda untuk melumat dengan kecepatan tinggi/
membersihkan perkakas Anda dengan air sabun. Tekan dan tahan
tombol pulse/clean hingga huruf H (kecepatan maksimum) muncul
di layar. Lepaskan tombol tersebut untuk menghentikannya setelah

15 hingga 30 detik untuk menyelesaikan rangkaian pembersihan.
Waktu operasi maksimum tidak boleh lebih dari 3 menit.



. Blend/Pause : memungkinkan Anda untuk secara bebas
mengontrol cara dalam melakukan pelumatan. Tekan tombol
blend/pause, layar akan menunjukkan « 5 » tapi Anda dapat

memilih kecepatan pelumatan dari 1 hingga 9 dengan memutar pemilih

program (I). « H » adalah kecepatan maksimum. Lalu tekan tombol start/
stop. Anda dapat menyetel waktu operasi dengan memutar pemilih
program, antara 10 detik hingga 3 menit. Waktu yang tersisa akan
muncul di layar. Tunggu hingga blender berhenti secara otomatis.
Perkakas akan mengeluarkan bunyi bip sebanyak 5 kali.

Anda juga dapat menghentikan pelumatan (blending) selama siklus
tersebut:
—dalam waktu 1 menit setelah beroperasi, tekan tombol start/stop.
—lebih dari 1 menit setelah beroperasi, tekan dan tahan tombol start/
stop selama 3 detik.

. Panas : memungkinkan Anda untuk secara bebas mengontrol
cara dalam melakukan pemanasan. Tekan tombol panas, layar
akan menunjukkan « 60 » tapi Anda dapat memilih suhu

pemanasan dari 40° hingga 100° dengan memutar pemilih program (I).

Lalu tekan tombol start/stop. Anda dapat menyetel waktu operasi

dengan memutar pemilih program, antara 5 menit hingga 90 menit.

Waktu yang tersisa akan muncul di layar. Tunggu hingga blender berhenti
secara otomatis. Perkakas akan mengeluarkan bunyi bip sebanyak 5 kali.

Anda juga dapat menghentikan pelumatan (blending) selama siklus

tersebut:

—dalam waktu 1 menit setelah beroperasi, tekan tombol start/stop.

—lebih dari 1 menit setelah beroperasi, tekan dan tahan tombol start/
stop selama 3 detik.

FUNGSI LAINNYA

. Start/Stop : memungkinkan Anda untuk menghentikan
pelumatan atau pemanasan sebelum waktu selesainya
dengan menekan tombol ini.

Anda juga dapat menghentikan pelumatan (blending) selama siklus

tersebut:



—dalam waktu 1 menit setelah beroperasi, tekan tombol start/stop.
—lebih dari 1 menit setelah beroperasi, tekan dan tahan tombol start/
stop selama 3 detik.

Perlindungan terhadap kelebihan muatan

e Perkakas ini dilengkapi dengan perlindungan terhadap kelebihan
muatan. Hal ini untuk mencegah kerusakan motor akibat kelebihan
muatan.

Untuk mematikan perkakas saat pengoperasian, lakukan langkah-

langkah berikut ini:

—Matikan perkakas dengan menggunakan tombol daya, cabut coIokanm
dan biarkan perkakas menjadi dingin selama kurang lebih 15-20 menit.

—Colokkan kembali perkakas ke sumber daya listrik dan lanjutkan
pelumatan.

MEMBERSIHKAN

e Bersihkan wadah segera setelah pemakaian.
e Untuk pembersihan yang mudah, Anda dapat menggunakan tombol
Pulse/Clean :
—Masukkan air 150ml dan 1 tetes cairan pencuci ke dalam wadah.
Tekan tombol Pulse/Clean.

Cairan pencuci yang berlebihan dapat menyebabkan timbulnya banyak
busa sehingga melimpah. Selesaikan pembersihan wadah dengan
bantuan spons.

¢ Bilas bagian dalam wadah dan tutup di bawah air mengalir.

» Apabila komponen wadah yang dipanaskan menjadi sangat kotor, isi
wadah dengan air dan cairan pencuci dan biarkan terendam selama
beberapa jam untuk membantu membersihkannya.

¢ Gunakan kain lembap untuk membersihkan unit motor (E). Keringkan
unit motor dengan hati-hati.

« Komponen lepas-pasang (tutup dan sumbat tutup) dapat dibersihkan
dengan spons dan air sabun panas. Anda juga dapat menggunakan
sikat untuk membersihkan bagian dalam wadah.



Peringatan:

e Kosongkan wadah. Wadah tidak dimaksudkan untuk menyimpan
makanan di dalam kulkas atau freezer.

e Untuk membersihkan bagian luar unit motor dan dinding wadah,
gunakan kain lembap.

eJangan merendam perkakas di dalam air (unit motor atau pun
alas wadah). Jangan pernah menaruh unit motor (E) di bawah air
mengalir.

e Wadah, sumbat tutup dan gasket silikon lepas-pasang tidak boleh
dimasukkan ke dalam mesin cuci piring (dishwasher).

APA YANG HARUS DILAKUKAN JIKA PERKAKAS TIDAK

BERFUNGSI?

Masalah Penyebab Solusi
Sambungkan perkakas ini ke
soket dengan voltase yang sama
sebagaimana yang diindikasikan
pada pelat pengenal perkakas.
Blender tidak ditaruh secara benar | Periksalah bahwa wadah blender

Colokan tidak tersambung.

di atas unit motor atau wadah dan tutup dipasang dengan benar di
dan tutup dipasang dengan benar | atas unit motor sebagaimana yang
Perkakas ini tapi tidak dikunci ke unit motor. dijelaskan pada petunjuk.
tidak berfungsi Cabut colokan dari perkakas, tunggu

Perkakas, keyboard atau program

A selama 1 menit dan colokkan
tidak merespons.

kembali.

Matikan perkakas dengan
menggunakan tombol daya, cabut
Apabila terjadi panas berlebih colokan dan biarkan perkakas
menjadi dingin selama kurang lebih
15-20 menit.

— Matikan perkakas dengan
menggunakan tombol daya, cabut

Perkakas colokan dan biarkan perkakas

ini berhenti Kelebihan muatan atau panas menjadi dingin selama kurang

bekerja saat berlebih lebih 15-20 menit.

digunakan — Colokkan kembali perkakas ke
sumber daya listrik dan lanjutkan
pelumatan.




Masalah

Getaran yang

Penyebab

Produk ini tidak ditaruh di
permukaan yang datar.

Solusi

Taruh perkakas ini di permukaan
yang datar.

Jumlah bahan terlalu banyak.

Kurangi jumlah bahan yang diproses.

bentuk gasket silikon.

berlebihan
Gasket silikon (D) hilang atau Taruh gasket silikon secara benar di
tidak dipasang secara benar. atas unit motor.
Kebocoran Jumlah bahan terlalu banyak. Kurangi jumlah bahan yang diproses.
atau luapan Tutup tidak dipasang dengan Pasang tutup dengan benar di atas
dari tutup benar. wadah blender.
Perhatian: bilah pisau tidak bisa
Kebocoran lepas-pasan
dari bagian Menurunnya kualitas kedap air pas-pdsang. .
Hubungi bagian servis konsumen,
bawah wadah | perkakas. Lo - -
lihat informasi kontaknya di brosur
blender. )
garansi.
. . Potongan makanan terlalu besar | Kurangi ukuran atau jumlah bahan
Bilah pisau atau terlalu keras. yang diproses.
tidak bergerak - - - - -
dengan Cairan yang diblender terlalu Hubungi bagian servis konsumen,
. panas sehingga mengubah lihat informasi kontaknya di brosur

garansi.

Permasalahan
dalam
memasak

Makanan tidak cukup matang
atau / Makanan terlalu matang

Gunakan fungsi manual untuk
menyesuaikan waktu penggunaan
dan suhu pemanasan.

Makanan melekat ke dasar wadah

Gunakan fungsi manual untuk
menyesuaikan

waktu penggunaan dan suhu
pemanasan. Dan lihat petunjuk cara
membersihkan.

Jika perkakas Anda masih tidak berfungsi dengan benar, harap hubungi

departemen layanan pelanggan di negara Anda.



